=

lture y1dd18h

«q Maison de la

|d E& '.f

PYLKI>212-DY

:
Ty




2>

OTRE COLLECTION DE CHANSONS VIDDISH, MUSIQUE KLEZMER,
chant synagogal ashkénaze, conférences en yiddish

et émissions de radio concernant la culture yiddish
est I'une des plus riches d'Europe. Deux mille cing cents de ces
enregistrements, dont les premiers remontent au début du
XXe siecle, ont déja été numérisés. Les autres le seront dans les

Propos

prochains mois.

Les notices descriptives de ces documents peuvent étre consultées

dans Rachel (www.rachelnet.org), le catalogue informatisé que la

Bibliotheque Medem partage avec les autres membres du réseau

L“Mais’,m a,le la européen des bibliotheques Hebraica et Judaica.

culture yiddish . oy -
Bibliothéque Dans ce catalogue, un lien a été créé pour amener directement
Medem a l'enregistrement. On peut a présent écouter ces documents
conserve dans sa sonores sur ordinateur, ce qui facilite grandement les recherches
phonotheque et évite de détériorer les originaux.

p{us de 5000 enre- Ce projet a pu étre mené a bien grace au soutien de la Fondation
gz.str:ements sur pour la mémoire de la Shoah, du Conseil régional d'lle-de-France,
Z%ﬁ:ﬁ:ﬁpm et avec |'expertise de Jean-Jacques et Michael Goldman et de

Fabrice Holassian. Qu'ils en soient remerciés.
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" Les trésors de la phonotheque "
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Edito 2 9PV IRVNY
Séminaire mensuel de littérature 4 MORIPY?Y WWT? IR IRPHYD WIPIVTIN
yiddish

Conférences en francais 5 WIININID 9N JORIPIYT
cycle « les émigrés juifs en France » "T2IPIRIS PR JOIWIIR YOOIV, 9%
cycle « Littératures juives de I'imaginaire » "MURIPYYY PWIVORVIRG POITV, IpX
A la Bibliothéque Medem 6 PYORYYI DY TYN WT PR
Du nouveau ¢ Donations récentes NIRN PIPNIPRI DIVEYY « DV
Rencontre > Daniel Mendelsohn 7 IRDOYTIVN HRNIT < WIPIVIRY
Les Disparus PVIPTINVIRA 7
La bibliothéque Medem 8 o 9 PYUNYIITDYTYN T NS 11 DYIYAR D23,
a livre ouvert > rencontres littéraires TONPIPIRI POIIRIPVD
Samedi littéraire... et musical 10 MO MR 7T, NIV-INY WWIRIPVIS
« Les trésors de la phonotheque » "PYORING T
> alaradio RITRT AN <
A la découverte des peintres juifs 1 WHVOIP PYITY NI TNV 7T IR
Ateliers pour enfants 12 « 13 TORVVIRNTIWTYP
> Kindershul NVWINP <
> Pourim oA <
Le calendrier des ateliers > chorale 14 ¢ 15 < IVVRYV < WD INTIVIRP TORVYINN
> théatre > musique klezmer > atelier ~DYINY < MRPTIWDR < PIINTIVNYIP
de traduction > cercle de conversa- VROWIRIIRD < 127
tion > cuisine

Spectacles 16 1VYPRVPYID
> printemps des poetes : Michéle Tauber ANV HYWM 1 IPITTOPRE <
> récital chansons yiddish pour petits et £ D PR PP IRG WY YWIT) HRVINY <
grands : Trio Schaechter 17 RITV-IPVIPY
Stage de musique klezmer PTINTIPNTYYY 1S LRLYVIRN
Ciné-club 18 29p-NPP
Agenda des manifestations ¢ Radio 19 RTRT ¢ MY IPINNPIIPONNR
Information pratiques 20 DYNRNIRAPR PYIVPRI

PRYHA JPNIPTYT IX JYLINYI PIRVY PR DY
“RIVAPT IR DYRPYNID JPINIPVYING T RS
VYN VINIPIYT JIRN V7 HPN DRN TVVIPN .V

La réservation est vivement conseillée
pour les spectacles, les projections et les
conférences. Les personnes n'ayant pas
réservé seront acceptées dans la limite
des places disponibles.
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< en yiddish

ittérature yiddish
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Ce séminaire se déroule entierement en yiddish ;

UrT" 94'Ik >
Animé par Yitskhok Niborski

Dimanche 13 janvier :
Le roman Di mishpokhe Mashber, de Der
Nister.

Dimanche 10 février :
Moyshe Kulbak et ses poemes des années
1920.

Dimanche 16 mars :
Holger Nath (professeur visitant) : le poeme
«Disner tshayld harold » de Moyshe Kulbak.

ZW=Aea 1 BIY2210710 A7 IND)

il est accessible a tout étudiant ayant trois années d'étude de la langue.

Horaires:de 10ha 12h30etde 14ha 16 h.r. . F.: 30 e. Membres : 24 e.

Frais de photocopies : participation annuelle de 10 e.

Repas pris en commun : chaque participant apporte sa contribution sous forme de nourriture

4> et/ou de boisson.



Conférences en frangais
WITIRIRID G1IR TORIVAYT
Les immigrés juifs en France face aux grands

événements du XXx° siecle
Cycle de 7 conférences en francais de Philippe Boukara

Mardi 8 janvier 2008 a 20 h 30

2/7 1933-1939 : Front populaire, Exposition universelle, 150 ans de la
Révolution francaise.

Mardi 5 février 2008 a 20 h 30

3/7 1939-1942 : engagement volontaire et assistance, débuts de la
Résistance juive.

Mardi 11 mars 2008 a 20 h 30

4/7 1942-1945 : sauvetage, lutte armée, libération.

Une conférence : 5 e. Membres : 3 e.
Les conférences sont gratuites pour les personnes inscrites aux cours de yiddish.

Autour d'un conte...
Littératures juives de I'imaginaire
Cycle de 4 conférences proposées par Iréne Wekstein et Martine Grinberg

L EST UNE PARTIE DE LA LITTERATURE qui préfére l'exploration du monde intérieur
de l'individu ala description sociale. Interrogations métaphysiques, angoisses devant
I'absurdité du monde ou visions d'apocalypse en sontles thémes privilégiés. Ce sont
les contes ou les récits fantastiques qui en parlent le mieux. A partir de la tradition,
une filiation peut s'observer entre les contes hassidiques et la littérature fantastique
et symboliste.

Vendredi 6 février 2008 de 20 h a 22 h
1/4  Les contes hassidiques
de Rabbi Nahman de Braslav
Vendredi 26 mars 2008 de 20 ha 22 h
2/4 Lesvisions de I. L. Peretz
Vendredi 16 avril 2008 de 20 ha 22 h
3/4 L’univers fantastique de Der Nister
Vendredi 7 mai 2008 de 20 h a 22 h
4/4 Le réve comme raison de vivre
chez Bruno Schulz
P. A F. . UNE CONFERENCE : 5 €. Membres : 3 e.
Pour le cycle 18 . Membres 10 e.
Les conférences sont gratuites pour les
personnes inscrites aux cours de yiddish.
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Du nouveau a la phonothéque

3000 des 5000 ENREGISTREMENTS

CONSERVES a la phonothéque ont été
numérisés. On peuta présent les écouter
directement sur ordinateur a la Maison
de la culture yiddish.

Pour une initiation, n'hésitez pas a
solliciter les bibliothécaires, Natalia et
Sharon.

Donations récentes

LA BIBLIOTHEQUE MEDEM A RECU durant
I'année des dons de livres en yiddish et
en francais, en particulier de Mesdames
Madeleine Kahn, Aubric, Aronovicz,
Delwasse, Léa Fischer, Rosa Herzberg,
Malka Weksler et de Messieurs Michel
Fruchtenreich et Alain Szlafmyc. Ester,
Yosl et Yitskhok Niborski ont offert une
partie de la bibliotheque yiddish de leurs
parents de Buenos Aires.

Par ailleurs, Théréese Urban, Anne Ostier,
Danielle Karp ont offert des 78 tours de
chansonsyiddish et un ancien phonogra-
phe en parfait état.

Qu'ils en soient tous remerciés.
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Le catalogue de la médiathéeque est consultable sur

a c h e

l n et . or g

Horaires d'ouverture : lundi, mardi, jeudi, de 14 h a 18 h 30.

Mercredi et samedi de 14 h a 17 h.

Phonothéque : le public peut emprunter des cassettes audio aux horaires de la bibliothéque. Il peut
bénéficier de conseils personnalisés le lundi de 14 h a 18 h 30 et le mercredi de 15ha 17 h.

Conditions d'accés
Consultation sur place : gratuite pour tous.

Emprunt : gratuit pour les membres de la Maison de la culture yiddish.
Pour les autres lecteurs : 3 € par mois ou 30 € pour I'année. Une caution remboursable de 23 € est

6> demandée a tous les nouveaux lecteurs.



Rencontre

WIPIPIND
avec Daniel Mendelsohn autour de son livre

LES DISPA {1

qui a obtenu,

a l'unanimité,

le prix Médicis

du roman étranger
en novembre 2007.

-

La rencontre aura lieu le mardi

15 janvier 2008 a 20 h 30. i \ ‘

Elle sera présentée et animéellk
en francais par Pierre Assouline
écrivain et journaliste. 1977 WININIG 9IN VPEYIN mg. VPVIVTVID
J908 W9 vm’:nmwv DR iu”w
UAND LE GRAND-PERE i)E DANIEL MWPIPIR = YTIT vmo':vmm 5N’ﬂ wn
MENDELSOHN, conteur né, évo- ORLWNIA 11T VINNIYT UKD = W"”y’l”
uait Bolechow, sa vill@@ origine 580 9D 1 VY55 PRIORI PR MRIYIN
LIV 5NN TN T YN 1TV DN
POR ,DYRIPNIHA 7T TIR PIAVIVNY T YN
WTUIIINTTANN T PR PIPTINVIRG,
VTN TNV T PIR VIRYYI PT VRN 12NN
VIAYHRA PR IR YVIIVYI IPIPIRIIRD
VRNYI JIRN TIVS?X 7T DRI, JOIRVWYS YIPIT
V292 PRYIR TRI TV IR JYINIVIRG

Matt Mendelsohn

en Galicie, il ne parlait jam e son—
fréere Shmiel ni de sa belle-sceur, ni de
ses niéces, « disparus » pendant la Shoah.
L’auteur partira a la recherche de leur
histoire perdue, redonnantvie a ces étres
engloutis dans les chiffres, mais laissera

une place a I'indicible et a I'inconnais- DY) 19P YN DN DYT NG PRYD 8 DR 23
sable. Enquéte familiale haletante mais ROR DR T DRT.IDIPPIVT IPTR ROWT
aussi roman d’un impossible récit, Les MR,ANAVN R DIIR INVIRADIR PP TIPIRAY
Disparus passe magistralement du témoi- ,MVYNNTNDID 1IP2IPNMR TR PPN TRORT R
gnage a la littérature. VARVWMTY NI IR PTIPVD2N V71 DRN
Les Disparus de Daniel Mendelsohn est YT DIRDYYTIVN HR2IT.PODI0YIVI N
paru aux éditions Flammarion. IRDIRG PR IPIWIPT DR PVIPTINV WD

P.A.F.: 5e Membres: 3 e. Réservation obligatoire. TPIWNRD <7



La Bibliothéque Medem

a livre ouvert

Rencontres littéraires, organisées Centre national du
avec le concours

du Centre national du livre lVre

Samedi 19 janvier 2008

® 14 h 30 : rencontre avec Pierre Assouline, a I'occasion de la
sortie de son livre Le Portrait

Rencontre animée par Gilles Rozier

Le portrait de la baronne Betty de Rothschild, peint par Ingres en 1818,
raconte les hommes, grands et petits, qui lui rendent visite, et nous
livre deux siecles d'histoire de la famille Rothschild et de la France.
Le Portrait est paru aux éditions Gallimard.

e 16 h 30 : Berthe Burko-Falcman lira en francais des extraits
de son livre Un Prénom républicain

Dans ce livre intimiste écrit avec beaucoup de fraicheur malgré les
douleurs qu'il relate, Berthe Burko-Falcman restitue des décennies
de vie juive a Paris, dans la famille des militants bundistes.

Un Prénom républicain est paru aux éditions du Seuil.

Dimanche 20 janvier 2008

* 14 h 30 : rencontre avec Anna Alter a ’occasion de son livre
Ma fille, doktorr astrophysik

Rencontre animée par Alexandre Messer

Anna Alter, écrivain et grand reporter a Marianne, est née en Pologne
apres la seconde guerre mondiale. Au fil d"'un récit composé de particu-
les de mémoire, les personnages se dévoilent dans le rapport complexe
avec leur judaité et leur attachement inconditionnel a la Pologne.

Ma fille, doktorr astrophysik est paru aux éditions Calmann-Lévy.

© Jean-Francois Mdgaigne

® 16 h 30 : rencontre avec Rachel Ertel a 'occasion de la sortie
du recueil de poemes de Reizl Zychlinsky, Portes muettes
Rencontre en yiddish et francais animée par Yitskhok Niborski

Née en Pologne, Reizl Zychlinsky (1910 - 2001) se réfugia en Union
soviétique durant la guerre, revint en Pologne a la Libération, passa
trois ans a Paris et se fixa aux Etats-Unis. Ses vers libres, courts ou
longs et sinueux, n'obéissent a aucune contrainte formelle mais a une
irrésistible pulsion interne.

Portes muettes est paru aux éditions de I'Improviste.

Vente de livres durant les deux jours a partir de 14 heures

Voila bien longtemps que la Bibliotheque Medem n'a pas organisé une vente de livres.
Vous pourrez trouver des livres neufs, et également de nombreux livres d'occasion, en
8> frangais et en yiddish.
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JOPRNYISNR

YD IRYIRG PR IPPVIPT DR IPIR WPV R

2008 INNIN? VD20 YT PPUNT

PR DA TPIVVIPT DIX TPVIR RIR VN WIVIPIRD : TR 14.30
PDARTVOR TIROPRT IPVIRG o 712

IPOYN IWTIRDPYIR TNT VPAVIN

IRINVT PR PYIPVIRAPITVANN R ,IPVIR RIR PIPAIY 7T
NNYNTOIPN IPVLINX T TRI 1919 PR 1P DR PIVWN
VMR ,MNIIT DIPVHAY NH VPVVWRI DRN NVYNA"NDD R TNT
VIPYWITI IR NVRRI IPVLIPVIRYDIRG 11T VN ,JTOYN PIR N TWIPVPIINVI IR MPAD T DR
219719 1% VIPITNAYNN WPIRVY 1T IR

ONPYTIRNIRP ARYIRD PR IPDPVIPT PR POORTOOR TIRVPRT IPOIR0 TN DIPVIR RIR

917 1A TIRWTY R, Portes muettes N 7PINVIPT DIX HPVIY YPWRT 0N WIVIVIRI ¢ IR 16.30
ANXPTIVDR IPWITIRIRIG DHPVIY PR IPOYIVT

JPDIRDI PNXY TNT VIIPIIR ,WITIRIRIS IR WIT? PIR WIPIPIRD
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PO TIVIRIN

DYNA ™I PR IR, V0MPI PR VRN X
VYR PPTIVN VP IPVIYRTWIT? IPTIRD
DYNRITNIR VIPIV PNX PRIRI X TIPNINR
TIR IR, PTVYOVIRG WO 70T IR
,PNNTDIRNIYON ,JODPYY PWIIRIVYYY
PRI ; TYIPIVVTIPORYV IR DYIRPYH
IR TIR PVIR N DYARP TIR IR, TPOT
IR IWTY PVIRPRI VIX 5 PVAPWYIDNIR
TRI VRN PR DRN PIOPIR TIR IR ,II0T
YT P9 VOIYI IR VRIP . VPYYAVIR VW
R IR TOHVORIIRAYT RITRI VN PNYIR
JITNYN (W0IPI INI)

P.A.F..5e Membres:3e.

A la radio
WMRIRID MR YIONY
RCJ, 94.8 FM 91K ,0100 w19
104 7797 ,072IRY RI2Y TNT VAR
JTR 24 122330 DA WTIN PR PPOVIVIRT
PIDINY T APVIPRTWITY IPDIRG DYNG DY)
SURTPPIIPVIR IR JAVIVIIPDR PIR VIPN
RYTRTINT TR NR,RC], www.radiorcj.info 118
10> 208N JM

Animé par Nadia Dehan-Rotschild
Samedi 9 février a 15h

Trésors
de la phonothéque

Savez-vous que vous pouvez écouter dans
notre local deux mille enregistrements
yiddish ? Des chansons, mais aussi des tex-
tes littéraires, de la musique klezmer, des
conférences, des sketches ; des disques
récents mais aussi des copies de vieux
78 tours devenus introuvables ; les chan-
sons et les chanteurs les plus en vogue,
mais aussi ceux dont vous ne soup¢onniez
pas I'existence ?

Nadia Dehan-Rotschild vous invite a parta-
ger ces trésors le samedi 9 février a 15h.

RYTRT PIR

Emission en francais

Yidish haynt, sur RCJ, 94.8 FM

Animée par Elsa Charbit,

le 4¢ jeudi du mois de 23 h30a 24 h

Un rendez-vous avec l'actualité de la Maison
de la culture yiddish. L’émission est reprise
sur le site internet de RCJ, www.radiorcj.info,
ainsi que par radio JM Marseille.
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de lI'école de Paris

eintres juifs

IPORN PYWIT 1T VN IPIYPRI T

MIRG YT ORPY WT N

Cycle de visites guidées en yiddish (traduction assurée)
sous la conduite de Fanny Barbaray et Régine Nebel

IR 14.30 RN TVT8 DYT PPV

DRITRAMN NI PAYY YPITIYA
PRPYRID PO VOIWNRD
TV APTIRD A HRPRI DYV 1 0PNAAY0
YOIPR
YN8 14 NA KPR WPAVINIIR WP IRT Y
RIT 7IRNTIRVT TNT 1961 PR VPAYIONT T
DYIYTINYIRG R J2P7 DIX PR VIYI
“D12YY YIVIT IR YHVOYP VINT VN DRITRIINN
...DYVVY)
T8 PTIVIPTIRIZR DRT VTN PRPYIRI POWIY 7T
HDIDN P PR HRNIR NG YIYMPYI, IWI00IP
.(TRNORO PITIR)

IR 14.30 IRIIAYS JO15 DYT PVRIY

“VVNP TV TYPR "R Y ‘w;wn "»
(PI0Y0DRI TIR) MNPV W

DYTTR YT DTN O A PN THIR - 0PNRTYT0
207R3AW TUITIRID TYDR

VONP IWTIR WIVDYP YWIT NAPRIVNIT VMR
7 R DR 1IN YT VHYVY 07 70020 MR N
$ /IR YT ORPY, WT NI 1TNVANPO PR WA
SJIRDDLIYAYID OIPIRN L POID PODH ORIRY
LODTRN APHTR GRYIR 1IN, ]PPORY

IR 14.30 PIRN TV7 DYT POV

(1P oYLwRA WY)W R

TYWITIRIRND TPVR DPVTIR YT+ 0PNAAY0
AVPISENL)

WTN D INPYIPDR PIPVIPT R IRG TR 1310 PN
RY, TID AP0 T PIR T PWITH N NIRYP DY T 1IVN
WTN PR, TYIPVOVTOING T WDR PR "TIRORY
PIVOYIIRG TR PO IRIITNA YTIVIYT 1 T12PINR
JARWYI IR LMY RT JARN DRN WHVOYP

Vendredi 18 janvier a 14 h 30

Les heures chaudes de Montparnasse

(projection commentée)
Rendez-vous a la Maison de la culture yiddish,

18 passage Saint-Pierre Amelot, 75011 Paris.

C

disparu, ses artistes, leur histoire, leurvie...

ette vasque fresque de 14 films réa-
lisée par Jean-Marie DROT en 1961
fait revivre un Montparnasse a jamais
Le
premier film évoque l'arrivée et I'installation
des artistes qui "s'en venaient de I'Oural et du
Mississipi" (André Salmon).

Vendredi 15 février a 14 h 30
L'école de Paris au musée d'Art

nv

et d'Histoire du judaisme (sous réserve)
Rendez-vous dans la cour du MAHJ, 71 rue du
Temple, 75003 Paris, M° Rambuteau.

Parmi les contributions des artistes juifs al'art
du début du XX siecle, le musée présente
un ensemble d'ceuvres des peintres et sculp-
Chagall, Lipchitz,
Soutine, Marcoussis, Krémegne, Kikoine,
Pascin, Chana Orloff, Kisling, Modigliani...

Vendredi 7 mars a 14 h 30

La Ruche (sous réserve)

Rendez-vous devant l'entrée du passage Danizig
face aw 39 bis rue de Dantzig, 75015 Paris,
M° Convention

teurs de 1'école de Paris :

Goltez au rare privilege d'entendre a nou-
veau, le yiddish résonner dans les escaliers de
la Rotonde et les petites allées du jardin, et de
voir revivre, le temps d’une visite et de quel-
ques anecdotes, tous les artistes célebres ou
méconnus qui ont hanté ce lieu mythique.

PA.F:10e Membres : 6 e. Les droits d'entrée s'ajoutent a cette participation : 15 février 6,80 el
et 7 mars 1 e. Visite limitée a 20 personnes. La réservation et le prépaiement sont obligatoires.

<11



pour les enfants de 3 a 11 ans

NVIWTYP

Animée par Annick Prime-Margulis et Sharon Bar Kochva

EPARTIS EN DEUX GROUPES SUIVANT

I'age et les connaissances, les enfants
acquicrent une pratique de la langue et des
coutumes liées a la culture yiddish.
Chacune des 12 séances est dédiée a un théme
et se divise en deux parties séparées par une
pause avec golter : apprentissage de lalangue
puis atelier de pratique artistique. Pour plus
d'informations, contacter Annick Prime-
Margulis : annick@yiddishweb.com.

7019 DY PN PR YOYIOYIR VT
PIPTNIRD DININ PR WIT? PV ,wu‘:vv-r

S0P WV YT VN
PRYV R VYNTNYI DR JWIPIYIRD 12T 18 PIYTY?
I D2TIWDR IR VN VPV YNR ND VYVYR IR
,OPIIRVIRD TRITVT IR YRPYI-IRIQW : 702N
,DYRRNIRAVR IPN 1P IR IPORYV IR IRTYI
DYITR 1ONIR DIHNIRNTDIID PIR IR VANV

annick@yiddishweb.com

Le projet se construisant au fil des séances avec les enfants,
il est souhaitable qu’ils viennent régulierement.

Un ou deux dimanches par mois, de 14 h 30 a 17 h 30.

Les prochaines séances : les dimanches 13 janvier, 27 janvier,10 février et 16 mars.
p.A.F.: 130 € (12 rencontres dans I'année). Une séance : 15 €. L'adhésion a la Maison de la culture
yiddish est obligatoire.




Eétes et ateliers ponctuels

Animés par Laurence Buchwald

NOUS CELEBRERONS Pourim avec quel-
ques jours de retard, le dimanche 30
mars 2008 de 14h a 17h. Sortez vos déguise-
ments, reines, rois, princesses, grenouilles ou
Superman ! Qui sera le plus beau pour venir
écouter la merveilleuse histoire de la reine

Esther, montrer son talent a I'atelier d’arts
plastiques et déguster des homen-tashn ?
Nous vous attendons nombreux pour passer
un apres-midi joyeux qui se terminera en
musique avec des airs traditionnels interpré-
tés par l'atelier klezmer de la Maison de la
culture yiddish sous la direction de Marthe
Desrosiéres.

P.AF. 8 €. Membres : 5 e. Golter inclus.
Gratuit pour les enfants de la kindershul
Réservation obligatoire

1 D" MN8
T WONR TP NG 0Dy

JTORNND DIRIND NA INPAN
LOPURT 7T 0N JYMIPYIDNIR VW PIVT P
TRIIPV IR R PP 1M PV PPN r )
OYT P7ONT 12T VYN NDON WTTNR DN
MR 17.00 172 14.00 11D 2008 PIRN TVD30
L2590 IR IPIVP LIV TR VHYVWIRD IR
PNRY 1 ITHYNTIVAI0 YR 0IRN 2 7INY IR DIDYRII
TYMP IR JPNYPIVONIR JODIPY DIX T OYN'D N VT
JT2NRA,NIINN INOR PO NVYN PIPYIPTIN T 1IN
12IIRS IR VRVWIRNAYIPNIRIRN DPIPR VIRIRV
1 TORVTINN YPRAVYI T
VYN DRI ,ARVL2I 1IP2778 R TPNPIIIRG YOR 0MP
12T YVAVPI DINPI PWITY VN JOHVAR T
AVIPXTWITY IPDIRG TYNG VRVWIRN 2IPNTYHP
IPIRIPT VIRD NAINPAIR WTWONR - 13




> animé par Shura Lipovsky

dimanche 27 janvier
dimanche 17 février
dimanche 9 mars

De11ha13hetde 14 h30a 16 h 30.

Repas pris en commun : chaque participant
apporte sa contribution sous forme de nourriture
et/ou de boisson.

thésd
> animé par Charlotte Messer
L'atelier théatre du vendredi est supprimé.
Les participants sont invités a rejoindre
I'atelier du mercredi.

mercredi 9 et 23 janvier
mercredi 6 et 20 février
mercredi 5, 19 et 26 mars

De 19 ha 21 h 30.

musique kilezmer prochains rendez-vous...

> proposé par Marthe Desrosieres et Est JICHITETdS r 7 gl
étude des grands standards "'F-‘-f' A - ' g
et constitution d'un répertoire. L& L s

dimanche 6 janvier
dimanche 20 janvier
dimanche 3 février
dimanche 24 février
dimanche 30 mars
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jovwier >>> fevrier >> wmowy >

ON prochains rendez-vous...

> animé par Batia Baum
traduction de textes littéraires yiddish en francais.

mardi 8 et 15 janvier
mardi 12 et 19 février
mardi 11 et 18 mars

De 14ha 16 h.

cercle de conversati prochains rendez-vous...

« I »
> “Viuwder heym
> animé par Renée Kaluszynski et Régine Nebel
le cercle se réunit pour discuter en yiddish d'un livre écrit en francais.

vendredi 11 janvier 8 15h 30 Les Disparus de Daniel Mendelsohn,
éd. Flammarion

vendredi 8 févriera 15h 30  Les Gens indispensables ne meurent
jamais d'Amir Gutfreund, éd. Gallimard

vendredi 14 marsa 15h 30 Les Oubliés du shtetl de . L. Peretz,
éd. Terre humaine, Plon

Avant chaque séance, Régine et Renée recevront a 14 h 30 celles et ceux qui souhaiteraient étre

initiés a I'alphabet yiddish.

PAF :7 . Membres : 5 €. Le thé est offert.

e
> animé par Régine Nebel et Jeannine Kopciak

dimanche 30 mars
" kikheleklv petits gateaux pour accompagner le thé"

De 18 ha 20 h.

PA.F.: 10 . Atelier réservé aux adhérents de la Maison
de la culture yiddish.

Nombre de participants limité a 20 personnes.
Réservation et prépaiement obligatoires.
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Spectacles

TYOPRVPYAD

A l'occasion du printemps des poétes...

Michéle Tauber nous présente

Hébreu et yiddish : poésies entrelacées
DITHRD PIPONBGAPIINT 2 W R WPNAPR

« Mille ANS DE
TUMULTE
et de passion unis-
sent 1’hébreu, la
langue de la Loi,
incarnation du
Pére, et le yiddish,
la mame-loshn, toute
tendresse. Souvent divisées, les deux langues
retrouvent enfin la passerelle qui les unit.
Et c’est le début d’une nouvelle histoire
d’amour, celle de deux poésies entrelacées».
Michele Tauber, universitaire, enseigne la
littérature israélienne. Elle méne simultané-
ment une carriére artistique et interprete avec
talent chansons, poémes et romances tirés des
folklores yiddish, hébraique et russe.

VP PPITIMD IR VI
7728 VARWITVY PR YO
WT NG TRIGY 7T - WIPIIPN ’ ’

7 IR - IPVRA DYNI INIPAIYPIRG NN
VAR .VIPIPIVIPR IWVNY ,IVIPNIRN ,WIT
QID-HITND IRV YT JP1AYI VIV
2T OPIRIRG DR PIAR

,DARVIY TPV R N 27NIR VT PR'D IR
PIPVIRVAVIINT PN JYNR VIRV 7T
L DPITYRS

V2P 1AM PIPVIRD R PR IPIN0 HYWN
P702X%327) NORIPVIY WP TIRIY NI
IVIVT R N PIPIRP R VIPNVIR T ORN
R WY TNT VIRIRV PR DIR VPIT IR

2D IR WIPIIYN,WIT IR W THOPIRS

Samedi 15 mars 2008 a 15h. P. A.F.: 14 e. Membres : 10 €. Réservation conseillée.

Récital de chansons yiddish
pour petits et grands...

Premiere en France
le trio Schaechter !

« Undgere zeydes
wv bobes vi kRinder »

LE PIANISTE, COMPOSITEUR ET CHEF
D ORCHESTRE new-yorkais Binyumen
Schaechter est le fils du linguiste et yiddishiste
Mordkhe Schaechter. Avec ses trés jeunes
filles Reyna et Temma Leeba, tout comme
lui de langue maternelle yiddish, il forme un
trio de talent.

IIs interpretent des chansons qui évoquent
les relations entre enfants, parents et grands-
parents.

Mardi 19 février 2008 a 20h30.

16> p.a.r.: 14 ¢ Membres : 10 e. Réservation conseillée.
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Stage de musique klezmer

musique juive d'Europe centrale

Retenez dés a présent les dates : 7 au 11 juillet 2008,

STAGE de MUSIQUE INSTRUMENTALE e STAGE de CHANTS
YIDDISH et DANSES TRADITIONNELLES e STAGE pour JUNIORS

Pour que le klezmer ne soit
pas seulement une musique
de concert, mais demeure
vivant et populaire !

RGANISEE A PARIS POUR
LA 6° année, cette semaine
propose trois stages

paralléles comportant de multiples
passerelles Ils sont ouverts a tous
les publics : musiciens, chanteurs,
danseurs, auditeurs et juniors, du
niveau intermédiaire au niveau
professionnel.

Ils sont animés par des artistes et
des musiciens de renommée interna-
tionale. Les cours sont dispensés en
francais et en anglais.

Une nouveauté cette année : les ju-
niors seront répartis en deux niveaux,
9 a 13 ans et 14 a 18 ans. Ainsi le
stage destiné aux jeunes musiciens,
réservé habituellement aux 9-13 ans,

s'étoffera de cours spécifiques pour
les 14-18 ans.

Tous les détails concernant1'ensem-
ble des manifestations (programme
des trois stages, lieux et formulaires
d'inscriptions, « Cabaret klezmer »
etc.), seront disponibles a la Maison
de la culture yiddish et sur le site
www.yiddishweb.com dans le courant
du mois de février.
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Ciné-club

proposé par
Louisette
Kahane

Samedi 26 janvier
alSh

Pureté
Documentaire 2002 — 60° — Reéalisatrice : Anat
Zuria, Israel — Hébreu sous-titré frangais.

La réalisatrice évoque a travers le témoignage de
trois femmes la Tohora, ensemble de régles de
purification feminine au cceur de la vie des familles
juives orthodoxes.

Avec pudeur, ces femmes témoignent de la facon
dont elles vivent ces régles contraignantes, certaines
les acceptant pleinement, d'autres avec plus de
réticences.

Samedi 16 Février a 15 h

Petite conversation familiale
Documentaire 1999 — 67° — Réalisatrice : Hélene
Lapiower — fran¢ais-anglais sous-titré francais.

La réalisatrice, fille de parents immigrés juifs polo-
nais, a filmé sept années durant sa famille éparpillée
en Belgique, en France, aux Etats-Unis. Certains se
sont mariés avec des non-Juifs de toutes origines.
Avec un regard a la fois tendre et plein d'humour la
réalistarice s'interroge a travers les membres de sa
famille sur la filiation, I'appartenance au judaisme,
|la tradition, I'orthodoxie, le métissage.

Samedi 29 mars 4 15 h

Mirele Efros

Fiction 1929 — 80° — Réalisateur : Josef Berne —
yiddish sous-titré anglais.

Inspiré du célebre drame de Jacob Gordin.

A la fin du XIXe siecle, & Grodno en Biélorussie,
Mirele, femme pieuse et riche, se voue entiérement
a ses enfants. Elle renonce a sa fortune au profit
de son fils ainé. Le film retrace, sur un mode tragi-
que, le conflit qui I'oppose a ce fils ingrat et a sa
belle-fille.

18> PA.F.:6¢. Membres:4e.
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ifestations

Les cours et les ateliers culturels (chorale, théatre, musique klezmer, atelier traduction, cercle de
conversation) sont indiqués ou détaillés (atelier cuisine) en pages 14 et 15.

anvier 2008 Pages

Mardi 8 20h30  Conférence en francais 2/7 Les immigrés juifs en France 5
Dimanche 13 10h Séminaire de littérature yiddish Le roman Di mishpokhe Mashber de Der Nister 4
Mardi 15 20h30  Rencontre avec Daniel Mendelsohn Les Disparus 7
Vendredi 18 14h30  Ala découverte des peintres juifs Les heures chaudes de Montparnasse 11
Samedi 19 14h30  La bibliothéque Medem "a livre ouvert” Le portrait rencontre avec Pierre Assouline 8
16h30  La bibliotheque Medem "a livre ouvert Un prénom républicain rencontre avec B. Burko Falcman 8
a partir de 14 h : vente de livres
Dimanche 20  14h30  La bibliotheque Medem "4 livre ouvert rencontre avec Anna Alter 8
16h30  La bibliotheque Medem "a livre ouvert rencontre avec Rachel Ertel 8
a partir de 14 h : vente de livres
Samedi 26 15h Film Pureté de Anat Zuria 18
Février 2008 Pages
Mardi 5 20h30  Conférence en francais 3/7 Les immigrés juifs en France 5
Mercredi 6 20h Conférence en francais 1/4 Autour d'un conte 5
Samedi 9 15h Samedi littéraire et musical Trésors de la phonotheque avec N. Dehan-Rotschild 10
Dimanche 10 10h Séminaire de littérature yiddish Moyshe Kulbak et ses poémes 4
Vendredi 15 14h30 A la découverte des peintres juifs L'école de Paris au MAHJ A
Samedi 16 15h Film Petite conversation familiale de Héléne Lapiower 18
Mardi 19 20h30  Récital de chansons yiddish Trio Schaechter 16

Mars 2008 Pages

Vendredi 7 14h30 A la découverte des peintres juifs La Ruche 11
Mardi 11 20h30  Conférence en francais 4/7 Les immigrés juifs en France 5
Samedi 15 15h Printemps des poétes Michéle Tauber : "Hébreu et yiddish..." 16
Dimanche 16 10h Séminaire de littérature yiddish Moyshe Kulbak : Disner Tshayld Harold 4
Mercredi26 ~ 20h Conférence en francais 2/4 Autour d'un conte

Samedi 29 15h Film Mirele Efros de Josef Berne 18
Dimanche 30  14h Féte pour enfants Pourim 13

Dimanche 30  18h Atelier cuisine

«Kikhelekh, petits gateaux pour accompagner le thé» 15
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01470014 00

RTRY IR

A A
Emission en yiddish
Di yidishe sho, sur Radio J, 94.8 FM
Tous les mardis de 15h 30 a 16 h 30
Magazine culturel animé par Gilles Rozier.
Si vous avez des informations a annoncer, si
vous souhaitez étre invité pour parler d’une

activité, d’un sujet culturel ou de société,
veuillez le contacter au 01 47 00 14 00.
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Maison de la culture yiddish - Bibliotheque Medem
PVDIT{"?:”Z'DJJ"IND — AYLIYXTWITNM QUKD
subventionnée par la DRAC-lle de France, la Mairie de Paris, le Conseil végional d'lle

de France, la Fondation pour la mémoire de la Shoah, le Centre national du livre, la
Rothschild Foundation et le Fonds social juif unifie.

18, passage Saint-Pierre Amelot, 75011 Paris

tél. : 01 47 00 14 00, fax : 01 47 00 14 47

Métro : Oberkampf, Filles du Calvaire Bus : 20, 56, 65, 96
courriel : medem@yiddishweb.com

site internet : www.yiddishweb.com

Adhésion a la Maison de la culture yiddish

D'octobre 2007 a septembre 2008

Adhésion individuelle : 50 €

Adhésion familiale (parents et enfants mineurs) : 66 €

Etudiant de moins de 30 ans : 25 ¢

L’adhésion est requise pour s’inscrire aux cours et aux ateliers culturels. Pour les
spectacles et les conférences, les personnes n'ayant pas réservé seront acceptées dans la
limite des places disponibles.

Horaires d’ouverture au public de la Maison
Lundi, mardi et jeudi de 12 h 00 a 19 h 00.

Mercredi de 14 h 00 & 19 h 00. Samedi de 14 h 00 a 17 h 00.
Fermée le vendredi, le dimanche, les jours de fétes 1égales.

Les horaires de la médiatheque

Lundi, mardi et jeudi de 14 h 00 a 18 h 30.

Mercredi et samedi de 14 h 00 a 17 h 00.

Ces horaires sont également ceux de la Maison

pendant les vacances scolaires du dimanche 24 février 2008
au dimanche 9 mars 2008 inclus.

République

M —
Oberkampf /<X
lan N

5> Batac\

Maison de la
Culture Yiddish

Filles du Calyai

Photos de a brochure : droits réserves




